m Especificagoes

Sensor de Imagem CCD SONY 1/3"

PALT52(H)x582(V)
NTSC:768(H)x494(V)

420 Linhas

0.01Lux

OLux (com o Led IR Ligado)

Maior que 48dB
Interface de 2:1

NTSC: 1/60s~1/100,000s, PAL: 1/50s~1/100,000s

40 Metros
Status do IR Abaixo de 10Lux pelo CDS
CDS Controle AUTOMATICO

Saida de Video 1Vpp, 75Q

Auto
DC12V/500mA
Lente de 3.6mm
175(W)x124(H)x83(D)
550 (com suporte reforgado em 3 eixos)

IP 66

Temperatura de o
AT

B Conteudo da Embalagem

Nome Modelo Quantidade

Camera IR Colorida & prova d’agua SGS40 1

- Manual do Usuario SGS40 1

Camera IR Colorida A Prova D’agua

Notas: Antes de alimentar a cAmera, por
favor leia atentamente este Manual do

Revendedor :

\ Usuario.

Naio tente desmontar a cimera. Se a cimera
ndo funcionar, por favor contacte seu
distribuidor local.




H RESUMO DO PRODUTO
|

* Sensor (CCD)
Sensor CCD SONY 1/3".

* Controle Automatico de Ganho(AGC)

Controle Automatico de Ganho (AGC) embutido.
A camera colorida pode obter imagens de alta definicdo
em condi¢des de baixa Lux.

* Shutter Automatico Eletréonico (AES)

Funcédo de Shutter Automatico Eletrénico embutida.
A velocidade da camera colorida com a fungdo AES
pode chegar a 1/100,000s.

* Modo de Digitalizagao

NTSC.

* Resisténcia a agua
1P66.

A Importante :

o A fonte de alimentagdo deve funcionar através de atestado de
seguranca. Sua saida de tensdo, polaridade, corrente de tensdo e

temperatura de operagdo deve coincidir com a exigéncia da camera.
® Sob ameaca de raio, observe para montar um dispositivo contra
descarga atmosférica ou desligue o cabo de alimentagéo.

e A fim de captar imagens de alta qualidade, o cabo da fonte de
alimentagdo e o cabo de saida ndo devem ser muito longos.

B CONEXAO
Monitor Video
DC12v
SGS40
r—

Alimentagédo DC12V

® INTRODUGAO
I

Parabéns pela aquisi¢cio deste produto. Este ¢ o Manual do
Usuario da camera SGS40. Adotamos as ultimas tendéncias de
CCD do mercado. As caracteristicas mais atraentes sdo o
tamanho reduzido e facilidade de esconder, ideal para ambientes
como elevador e corredor. Além disso, possui linhas de alta
definigdo e estabilidade, alta protegdo contra interferéncias, cor
rica e real. A fixac8o dessa linha de produto ¢ resistente pois o
suporte é reforcado e possui design arrojado. Facilmente
aplicavel ao seu sistema de CFTV. Por favor, leia este manual
de instrugdes cuidadosamente para garantir a utilizacdo
adequada do produto.

O simbolo se destina a alertar o usuario para a importancia
| do servigo de assisténcia de operagéo e manutengao.

Regra de Ligagao:

Video D ———{ e video

O—C @

Power

B PROBLEMAS E SOLUGOES:
|

1. Nenhuma imagem depois de fornecimento de energia

. Pode ser problema na tenséo de alimentacéo, verifique a tenséo de
alimentacéo e polaridade.

. Verifique se todos os cabos de conexao e monitores estdo conectados
corretamente.

2. As imagens apresentam ondulagdes de interferéncia
. Ainterferéncia pode ser causada pela fonte de alimentagdo AC, é preciso

filtrar a onda da fonte.
. Verifique o monitor e equipamentos periféricos utilizados.

3. A cor de fundo da imagem muda continuamente

. A lampada fluorescente do campo eletromagnético causa distorgdo da cor.
Isso é um fenémeno préprio das cameras.

. Reduzir o nimero de lampadas fluorescentes ou aumentar a distancia entre
a camera e as lampadas fluorescentes podem melhorar o problema.

4. A imagem fica manchada (nitidez)
. Voltagem da fonte de alimentagao instavel.
. Cabos de ligagdo néo conectados corretamente ou tém alta impedancia.

Instrugdes no folheto que acompanha o aparelho.

O simbolo serve para orientar o usuario para a presenga
de “tensdo perigosa” ndo isolada dentro da caixa do
produto, que pode ser de magnitude suficiente para
constituir risco de choque elétrico as pessoas.

CUIDADO:
! RISCO DE CHOQUE. NAO ABRA

ATENGAO: PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE
ELETRICO NAO RETIRE A TAMPA OU A PARTE
POSTERIOR PARA REALIZAR SERVIGO DE
CONSERTO DE PEGAS INTERNAS.

CONSULTE SERVIGO QUALIFICADO.

CUIDADO: PARA EVITAR RISCOS DE CHOQUES ELETRICOS E
INCENDIO, NAO USE FONTE DE ALIMENTAGAO DIFERENTE DA
ESPECIFICADA.

A Importante :

® Por favor, regule a temperatura de operagédo da camera de acordo
com a sua exigéncia. Evite usar a camera em temperaturas muito

altas ou muito baixas. A temperatura operacional é -30~+60°C. (A
temperatura de funcionamento recomendada é -10~+55°C.)
® Nunca coloque a camera voltada para o sol ou para objetos brilhantes.

Caso contrario, ira danificar o CCD.

® Ndo montar a camera perto de radiador ou aquecedor.




